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Summer School of Discourse Studies 2010(01)

Dear Participants,

As communicated earlier, our Summer School will be held on 30th from 9:00am to 12:00am. 

However, there is an important change: the place will be now in Yuxiu Pavilion in Wangsong Academy/万松书院毓秀阁＊. This change is due to our mistake in making the booking of the place at Yongfu Temple: as it turns out, they do not allow any public gathering there unless it is Buddhist in nature. But we hope this will actually be a more suitable place for us, see below:
Wansong Academy (Wangsong Shuyuan)

It is one of the earliest Chinese forms of university, originally built in Tang Dynasty between 785-804 as Bao-en Temple, later re-named as Wansong Academy in Ming Dynasty (1498). According to the legend, it was here that the famous Chinese love story hero and heroin, Liang Shanbo and Zhu Yingtai, lived and studied. （万松书院 西湖新十景之六，位于凤凰山上北万松岭上，书院始建于唐贞元年间（785-804），原为报恩寺。明弘治十一年（1498），浙江右参政周木改辟为万松书院。明代理学家王阳明曾在此讲学。万松书院曾名太和书院、敷文书院，是明清时杭州规模最大、历时最久、影响最广的文人汇集之地。 明清以来，万松书院成为浙江的最高学府，同时也是杭州规模最大、历时最久、影响最广的书院。王守仁、齐召南、秦瀛、袁枚……这些当年著名的思想家、学者和才子，由此也同西湖结下了不解之缘；民间很早就有梁山伯和祝英台结伴就读万松岭上的传说，万松书院也被称作“粱祝书院”。西湖新十景评选时孕情含意地叫它“万松书缘”。）
After the school is finished, we will be going to a nearby restaurant, Hongni Restaurant.

In the evening at 8 o’clock, there will be a Karaoke organized at Prince Restaurant, 798 Shenhua Rd. All are welcome.
＊Yuxiu Pavilion in Wangsong Academy/万松书院毓秀阁
Address: No. 81 Wan Songling Road/万松岭路81号

Tel: 0571-86079486
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Summer School of Discourse Studies 2010 
Yongfu Temple, Hangzhou, Aug 30, 2010
Special theme: discourse studies from multicultural perspectives
浙江大学话语与多元文化研究所、当代中国话语研究中心、杭州师范大学话语与文化研究中心将于八月二十七至二十九日在杭州召开第三届话语与多元文化国际学术会议。作为新增内容，会议将于三十号（九点至十四点）为话语研究爱好者举办话语研究方法暑期学习班（第一期），地点于杭州永福寺*内。学习班授课老师为: Jef Verschueren, Felix Banda (South Africa), Maria José Coracini (Brazil) ，Shi-xu (China)，他们将从不同的文化角度介绍和讨论话语研究的方法（英语为工作语言）。会议注册者免费，其他人每人需交纳注册费200元（包括门票、茶水、午（斋）饭一份）。有意参加者请在25号18:00时以前通知：陈露露：3040533003@zju.edu.cn。
The Institute of Discourse & Cultural Studies and Centre for Contemporary Chinese Discourse Studies, Zhejiang University, in conjunction with Centre for Discourse & Cultural Studies, Hangzhou Normal University, are organizing the First Summer School 2010 on Discourse Studies, on 30th of August at Yongfu Temple situated at the heart of mountainous Buddhist worshipping area of Hangzhou. The four lecturers are Jef Verschueren (Belgium), Felix Banda (South Africa), Maria José Coracini (Brazil)，Shi-xu (China) (see below) and they will introduce discourse studies from multicultural perspectives. This is free from registered participants of the Third International Conference on Multicultural Discourses; otherwise a registration fee of RMB 200 is payable, which covers the Temple entrance ticket, tea and a Buddhist lunch. Registration is open till 18:00 hrs, 25th, by email to Lulu CHEN at: 3040533003@zju.edu.cn
Jef Verschueren (Belgium) 
University of Antwerp, Department of Linguistics，Antwerp, Belgium. 
· Ph.D. in Linguistics from the University of California at Berkeley.

· After a long career as a researcher for the Flemish Fund for Scientific Research, he is now Professor of Linguistics at the University of Antwerp, where he served as Dean of the Faculty of Arts from 2001 to 2009. 

· Founder and Secretary General of the International Pragmatics Association (IPrA; http://ipra.ua.ac.be), and Director of the IPrA Research Center. 

· Main interests are theory formation in linguistic pragmatics (conceived broadly as a cognitive, social, and cultural perspective on language and language use), intercultural and international communication, and language and ideology. In all these areas he has published extensively. 

1985
International News Reporting: Metapragmatic Metaphors and the U-2. (= Pragmatics & Beyond, VI:5) Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins, viii + 110 pp.

1998
(with Jan Blommaert) Debating Diversity: Analysing the Discourse of Tolerance. London: Routledge, xiv+233 pp. 

1999
Understanding Pragmatics. London: Edward Arnold / New York: Oxford University Press, xiii+295 pp.

Forthcoming: Ideology in Language Use:Pragmatic Guidelines for Empirical Research. Cambridge: Cambridge University Press.
Felix Banda University of the Western, (Cape Town), South Africa, taught English language and literature in English at a high school in Kabwe, Central Zambia after graduation in 1984, and was Head of English Department from 1985 until when he left in 1989. Between 1992 and 1994, he lectured Applied Language Studies and Business English, Organization and Communication studies at the National Institute for Public Administration (NIPA) in Lusaka, before joining the University of Zambia's Department of Literature and Languages, where he taught Formal Linguistics until I joined the Department of Linguistics at UWC in 1997. Research interests: Comparative Bantu and morpho-phonology, the harmonisation of spelling systems of Bantu languages, Multilingualism, social identities, community and school literacy practices, Innovative multilingual practices in schools and communities, Application of critical discourse analysis and Hallidayan systemic functional grammar to corporate discourse and business communication texts, Language education, language planning and policy in Africa, Models of bilingualism and their application to African contexts. 
Maria José Coracini, Universidade Estadual de Campinas
Graduated in Literature: French-Portuguese Mackenzie University (1972), Master of Arts (French Language), University of São Paulo (1981), Doctor of Science: Applied Linguistics from the Catholic University of São Paulo (1988), Free Teacher (2000) and full professor (2007) in Applied Linguistics in the Area of Teaching / Learning Foreign Language Unicamp (2000). She has a post-doctorate at the Centre Inter-universitaire en Analyse du Discours et des Textes Sociocritique (Ciadest) and the research group Marges (marginalization Marginalité et dans les discours) in Montréal, Canada (1992-3). More recently, she did a post-doctoral training at the Université de Paris 3 (Sorbonne Nouvelle), Sylled (April-June 2006), and at the University of Lisbon (Faculty of Psychology and Education), also in 2006, three months. She is currently Professor MS-6 at the State University of Campinas (Unicamp). With a background in Applied Linguistics, she works mainly on the following topics: teaching (LM & LS), speech / on new technologies, scientific discourse, pedagogical discourse, translation, identity, reading, writing, subjectivity. From the theoretical point of view, working in space fluid and slippery border between opaque and diffuse discourse, psychoanalysis and deconstruction, in an attempt to understand ever more subjectivity in the crossing: between languages, cultures, between self and other - one of them. In this lecture, she will discuss different methods of researches in Latin America, concerning analysis from a discursive perspective. Theoretically speaking, it is relevant to consider Critical Discourse Analysis (Norman Fairclough), French Discursive Analysis (Michel Pêcheux), discursive-deconstructing analysis (Michel Foucault, Jacques Derrida). As regards data collection, it is important to take into account life stories with an opening phrase, formal/informal interviews – written and/or oral. Finally, she will focus on some corpus approaches.
Shi-xu (施旭, PhD, University of Amsterdam) has been Research Fellow at the University of Amsterdam, Lecturer at the National University of Singapore and Reader at the University of Ulster, UK. His books in English include Cultural Representations, A Cultural Approach to Discourse, Read the Cultural Other (editor) and Discourse as Cultural Struggle (editor); book in Chinese 《文化话语研究：探索中国的理论、方法与问题》(Cultural Discourse Studies). He is founding Editor-in-Chief of Journal of Multicultural Discourses (Routledge, UK) and Series Editor of Studying Multicultural Discourses (Hong Kong University Press) and serves on the editorial board of a number of premier national and international journals. Currently he is Changjiang Distinguished Professor (Ministry of Education Appointment), Zhejiang University, Hangzhou. His central scholarly position is that contemporary language/communication/discourse must be studied as a site of cultural contest, cooperation and transformation. In this seminar he will outline a Chinese approach to discourse studies from a cultural comparative perspective.
Conference website: http://www.shixu.com/institute-conference/  

*永福寺位于灵隐之西约一华里处的石笋峰下，自东晋慧理禅师开山至今，已有1600多年的历史。据清康熙年间《杭州府志》卷三十二《寺观》载，永福寺座落于飞来峰呼猿洞对面的形胜山下，旧分上下两寺，与下天竺（旧称翻经院）等寺一样，同为慧理禅师开山创建。永福寺的恢复建成，以其本身所以具有的佛教历史文化为灵隐景区增色不少；由东皋心越禅师所带来的海外影响则更具特色。另外，重建后的永福寺，占地约百亩，面向灵隐飞来峰，“冷泉猿啸”，四周山林葱郁，景致幽雅宜人。同时拥有四个正式开放的院落，各院依山势而高下有致，组成了一个立体的佛教园林景区。地址：杭州市西湖区灵隐路法云弄16号 邮编:310013 Tel: 0571-87965671
